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Vivi. Serivi. Pubblica. Condividi.

La nuova linea editoriale di Erickson che da voce alle tue esperienze

E il progetto firmato Erickson che propone libri di narrativa, testi autobiografici,
presentazioni di buone prassi, descrizioni di sperimentazioni, metodologie e stru-
menti di lavoro, dando voce ai professionisti del mondo della scuola, dell’educa-
zione e del settore socio-sanitario, ma anche a genitori, studenti, pazienti, utenti,
volontari e cittadini attivi.

Seleziona e pubblica le esperienze, le sperimentazioni e le idee che questi prota-
gonisti hanno sviluppato e realizzato in ambito educativo, didattico, psicologico
e socio-sanitario, per dare loro la possibilitd di condividerle attraverso la stampa
tradizionale, I'e-book e il web.

Sul sito www.ericksonlive.it ¢ attiva una community dove autori e lettori posso-
no incontrarsi per confrontarsi, dare e ricevere suggerimenti, scambiare le proprie
esperienze, commentare le opere, trovare approfondimenti, scaricare materiali.
Un’occasione unica per approfondire una serie di tematiche importanti per la pro-
pria crescita personale e professionale.
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Innvuarum




Di Redjong Trentino Siidtirél un di provintz vo Beltin soin an interesin-
tegar raum zo studjara bia 'z soinse auzgemacht un drinngemacht di zungen von
mindarhaitn zbisnen in zungen boda khemmen mearar geredet in dise lentar: bar
vennen in disan raum drai zungen geredet vo drai zungmindarhaitn (dolomitege
ladinar, méknar un zimbarn) boda stian pittnandar pinn belesch, pinn taiitsch,
pinn tirolar dialekte, pinn trentinar dialekte un pinn venedege dialekte.

Dise lestn djardar him getrakk ettlane sotzial, kultural un demografege
bekslom in di lentar von Alpm, sémm boda di zungmindarhaitn lem un ditza
hatt starch gebekslt un vil vert geermart di kompeténtzan tibar dise zungen boda
soin hérta mearar gemischt un hatt geviiart di laiit zo niitza hérta mearar dndre
zungen. Tiiat pensarn atz biavl laiit un famildje ’z soinda zuarkhent vo dndre
lentar, tibarhaup in di dolomitegen teldar, biavl ’z soinse boratet pitt laiit boda
nét khinen di zung von lant, biavl djunge soin gint vort von lentar, daz earst vo
allz von khliimmanarn, zo giana zo leba in di stattn un un ditza hatt geviiart azta
bortn herta mindar khindar un asé di lentar laise laise soinse geleart. Di teknolodji
von naiing media, di naiing sotzial netz, di hinttelefén him o vil gesbert atz bia z
khemmenda geredet un geschribet di zungen von mindarhaitn, tibarhaup zbisnen
in djiingarstn redar.

Segante allz daz sell boda iz gebekslt in di kaméiischaft von zungmindarhaitn
in dise lestn djardar, azma bill auleng prodjekte boda gian guat zo geba mearar
vért in zungen boda soin bintsche geredet un haltn asé lente mearare zungen, izta
méngl, daz earst vo allz, zo khenna bia di sélln boda ren dise zungen niitzanse,
biavl da khdnen andre zungen un bia da hdarnse zuar soinar muatarzung.

Vor daz sell izta khent augelekk di néstiach CLAM (Cimbro Ladino Mo-
cheno) 2021," boda hatt zuargelekk an hauf date gantz genau boda zoang bia ’z
soinda gelekk di zungen von mindarhaitn in di lentar boda dise zungemindarhaitn
lem, ditza in di provintz vo Tria (in di kaméiindar zimbar, moknar un von Fassa
tal) in di provintz vo Poatzan (in di kaméiindar von Grédental un Gadertal) un
in di provintz vo Belun (in di kaméiindar vo Fodom, /Col un Anpezo).

Di nasiiach hatt inngevink mearar baz 3500 laiit boda ham zbisnen di
viartza un di achtzekh djar.

Azpe strumént zo khenna bia ’z soinda gelekk di zungen von zungmindar-
haitn in dise kaméiindar izta khent zornirt zo niitza an formular, inngetoalt in drai
sektziongen un gemacht vo viartzekh vorsch. In di drai sektziongen stiachtma zo
vorstiana daz earst vo allz di kompeténtzan boda khon zo haba di redar tibar di
zung vodar mindarhait von soi kamou un in di éndarn zungen bosa khon zo khana

' Dar prodjeke iz drinn in di viiar Briavan 2020-2022 zbisnen dar provintz vo tria un di Universitét

vo Tria. Bazta auvarizkhent makmaz vennen afte web sait (https://cimbro-ladino-mocheno-2021.
lett.unitn.it/).
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— saiz di s¢lln vorstint un geredet, saiz di sélln lai vorstint. A zboata sektziong
stiacht zo darvera bia 'z khinta geniitzt di zung von lant: geredet, geschribet, in
famildja un auz vodar famildja un bia di khint tibargett in naiing djeneratziongen.
A lestar khnopf vorsch iz {ibar bazta pensarn di laiit vodar zung boda khint geredet
in kamou bosa stian. Voranahi in drai sektziongen venntma khurtz a simmelung
vo sotzialdemografege date (eltom, schualn, arbat, geslecht) boda servirn zo pinta
di risposte pitt redar boda him spetzifege khennzaichen.

Di zukunft von zungmindarhaitn négestiacht vo CLAM iz starch gepuntet
pinn seéll boda bart khemmen auzgemacht pinn zungbizzschafte plin, boda bart
mochan machan krescharn da zung identitét von laiit boda ren dise zungen un,
darzuar, auleng starche aktziongen zo macha khemmen in lust zo lirna di zungen
von mindarhaitn in naiing redar, dise soinz laiit bodase nia ham geredet un bélln
dhevan est zo tiianaz, ma mage nét tiian pitt mindar vo disan laiit azma bill machan
tibarlem di zungen. Vor daz sell iz gantz bichte sensibilizarn di kaméiischaft von
zungmindarhaitn afte zungbizzschaftege questiongen. A guatar modo dzoheva
beratz viirleng dise zungen in di schualn un darzuar, matiirlich, auleng mearare
treff pinn laiit selbart.

In in ditza hantpuach béllbar zoang di bichtergarstn date boda auvar soin
khent vodar nastiasch un, aftz dise, viirleng a drai didaktik viirlegom zo macha in
di obarschualn un in di kiirs zoa zo:

— zoaga di sotziolinguistik protzéssan boma vennt in di lentar von zungmin-
darhaitn in di provintzan vo Tria, Poatzan un in ladinar raum vodar nimpm
provintz vo Beluin;

— macha vorstian pezzar in redar, in naiing redar un in sélln boda nét ren o, bia
bichte ’z soinda dise zungen un in groaz vért bosa ham;

—  geba didaktik struméntn zoa azta di studjént mangse vennen zo reda tibar soine
esperientzan un {ibar daz s¢ll bosa bizzan von zungmindarhaitn von provintzan
vo Tria, Poatzan un Beluin un khon bazza pensarn aftaz sell boz soinz haiit dise
zungen un aftz soin zukunft.
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1 kapitl
Di zungmindarhaitn in Europa



Sidnka azta roatn biavl zungen 'z soinda iz nét asé déstar azpe ma magat
gloam, azpe zung diversitét makma khon ke dar européan kontinént iz dar sell
boda hatt daz mindarste zungen vo alln: ma zeltara schiar 250 (in da géntz bele
soindara schiar 7.000). Dar mittl nummar von zungen vor aniaglan Stato in Eurdpa
iz viinve, anvétze in Asia odar in Ozeanien riftma sin atz viichtzekh zungen vor
Stato. Ma sait in an kontinént boda hatt daz mindarste redar vor aniaglana zung
(in mitt drai mildja).

Di zungen geredet in Eurdpa soin geschétzt daz mearaste azpe zungmin-
darhaitn, ke ’z bill soin gemuant ke in di djarhundart — bo mearar, bo mindar —
soinsa khent geniitzt lai in famildja, un gintz bintsche in 6ffentleschen okasiongen
(iibarhaup ka schual, in vervaltung odar in di media). Ditza hatt geviiart aftna
starcha “zung auzbekslom” un pittar zait zo vorliara hérta mearar redar boda, peng
mearare sachandarn, nét lest zo maga him an gebinn, soinse gepuntet in dndre
groazarne zungkamoiischaft.

Zo vorstiana pezzar baz ma bill muanen pittn bort “zungmindarhait” (odar
zung vonar mindarhait) iz griintlich darkhennen ke nét hérta a zungmindarhait iz
geredet vo bintsche odar gantz bintsche laiit. ’Z soinda zungen vo zungmindarhaitn,
azpe da kataline, boda soin geredet vo mearar laiit baz ummana gehaltet azpe ufitziell
zung vonan gantzan européan Stato. Var daz sell iz bichte darkhennen ke ’z soinz
nét di niimmar boda machan khemmen a zung a zungmindarhait ma ’z iz bia di
zung khint geniitzt, di zungen khemmen z’soina mindarhaitn ombrémm da soin
khent hintargedjukht vor politesche reséng un ditza hatt geviiart di kamoiischaft
von redar zo vorliara di mearastn von soin zungen récht boda — zsoina gesichart
— mochan est khemmen khétt in di zung vodar meararhait.

In alle di européan State soinda zungmindarhaitn, ma zbisnen disan izta a
groaza diferéntz azpe status. In zerte kase di zungmindarhaitn soin in géntzan ufit-
ziell darkhennt in dilentar bosa khemmen geredet. In dndre kase soinsa darkhennt
lai in zérte sekedr, baispil in di schual. An lestn, vor vil andre zungen, anvétze, izta
khummadar darkhenn odar schiitzt un dise soin sichar géntz sbach.

Ren da gelaichege zung sichart nét di gelaichegen recht: vil zungen boda soin
ufitzi¢ll in zérte State un soin zungen vodar meararhait, khemmen Z'soina zungen
vonar mindarhaitn in dndre. Nembar baispil da taiitsch un da belese zung; da earst
iz ufitziell in Taiitschlant un in Osterraich da zboate in Beleschlant. Poade, pero,
soin zungen vonar mindarhait in ettlane européan State. As6 genau:

— daraiitsch iz a zung vonar mindarhait in Armenien, Bosnien un Herzegovina,
Kroatzia, Denimark, Tschekai Republik, Ungarn, Polen, Slovakai republik,
Rumenen, Serbien, Slovenien, un Ukraina;

— da belese iz a zung vonar mindarhait in, Bosnien un Herzegovina, Kroatzia,
Slovenien, Rumenen, Svaitz.
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Azpar haltn kunt von State boda him agenump in Européan Briaf von
Redjonaln zungen un Zungen von mindarhaitn (Européan Rat),' vennbar groaze
diferéntzan azpe nummar vo zungmindarhaitn geschiitzt. Azta in Denimark khinta
darkhennt azpe zungmindarhait lai da taiitsch, in Rumenen khemmendara dark-
hennt 20 un in Ukraina 17. Azpe niimmar o zbisnen in européan zungmindarhait
soinda groaze diferentzan; aftz ummana soinda zungen geredet lai vo mindar baz
100 laiit azpe da karain, da tartara in Polen un da portogés in Spanja odar vo min-
dar baz tausankh azpe da zimbar un da méknar in Beleschldnt, aft d’dndar soinda
zungen geredet vo mearar baz 1.000.000 laiit azpe da ungeresege in Rumenen,
da skots in Ingiltera, da galizienen un da katalenen in Spanja. Di mearastn soin
geredet vo 1.000 sin afte 30.000 laiit (Ramallo 2022).

Zo bizza djiist bia 'z izta gelekk aniaglana zungmindarhait mochtma haltn
kunt vo soinar stordja, iibarhaup vo bia 'z soinda gebekslt di sotzial-ekonomische,
di politike un di kulturaln konditziongen boda ham geviiart aftz disa situatziong
in Europa. Segante bazta viirizkhent in alle dise kaméiischaft makma vorstian pez-
zar bia dise zungmindarhaitn soinse drinngemacht ummana éndarst baz d’indar.
In zérte kase disa zung bekslom iz gerift sin an lestn un haiit gloabetma ke zérte
zungen bartn auzstérm in di draitzekh djar boda khemmen. In dndre kase soinse
viirgemacht di sélln boda khemmen gehoazt “naiige redar” dise spiln an gintz
bichtegen ruol zo kheara zo macha bidar lem zerte zungen von zungmindarhaitn.

' https://www.coe.int/it/web/european-charter-regional-or-minority-languages/testo-della-carta.
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2 kapitl

Di sotziolinguistik situatziong
von zungmindarhaitn in Trentino,
Siidtirol un in di provintz vo Belun



2.1. Daz ladinar

Di burtzan vodar ladinar zung soin getiavart no vo vor 2000 djar, balda in
di lestn djar von earst djarhundart vor Gottarhearn di soldan vo Ruam ham viir-
gevink in alpinar raum. Daz latdin geredet von marként un von soldan vo Ruam
izzese inngemischt pinn zungen von sélln lentar, gelebet vo retesche, noresche un
keltesche laiit un asé izta auvarkhent a naiiga zung.

zo darkhenna da natige zung un zo hoazase «favella ladina, odar dialetti ladini,
un khédante ke ’z soinz «alle di selln romische zungen gepuntet vo mearare sachan-
darn boda na dar khear von Alpm, geat von naschéntn von Rain sin in Adriatesche
mer; [...] i riiaf ladinar raum da sell earde boda khemmen geredet dise zungen.
[...] Est disar ladinar raum iz nemear an uantzegar raum dar iz khent untarprocht
[...] vodar taiitschan zung vo Nort abe un vo dndre romische zungen vo Sud [...]».

Pittar zait di pintom vo disan zungen iz khent hérta mindar, ditza peng in
barbare boda hdm viiegevank in ruamesche Khoasarraich boda dena iz gevallt in
viinfte djarhundart dopo Gottarhearn. Da ladinar zung un da ladinar kultur soin
as6 gestant auzgehakht in khlummane inséln auz ar abege vo alln un vo allz. Haut
zo tage da ladinar zung iz geredet in drai ratim: Kantou Grigioni in di Svaitz (ru-
mantsch-grischun); in da Dolomitege Ladinia (dolomitege ladinar, o dar lai ladinar)
in di viinf teldar boda stian ume in Sella (Fassa Tal, Gréden Tal , Gader Tal un di
kméiindar vodar provintz vo Belun vo Fodom, Col un Anpez); in Friuli (ladinar
friuld), disar leste iz dar raum mearar in osten un dar grozarste. Di baitom zbisnen
disan ladinar inséln hatt geholft azta auvarkhemmen mearare versiongen vodar zung,
boda stianante bol herta da gelaichege zung, hatt perod drinn groaze diferentzan.

Daz dolomitege ladinar, boma redet in ditza hantpuach, hatt o drinn
mearare sachandarn boda beksln vo ldnt in lint. Disa zung raiche iz dar spétscho
vonar lentegen kultir boda gitt a starcha identitét. Di zung khint geniitzt in lem
vo alle tage, in da offentlesche viiarom, in di schualn un in di mass media. Dar
schiitz bodar khint gett von récht iz dndarst redjong vor redjong, ma tibarhaup in
di provintz vo Belun disar schiitzt iz mechte skartz.

’Z gesetz vodar autnome Redjong Trentino Stidtirdl schiitzt di ladinar azpe
draite zungmindarhait pittnindar pittar tatitschan un pittar belesan, darzuar da ladi-
nar kamouschaft iz darkhennt azpe zungmindarhait saiz von natzionalege azpe von
iternatzionalege gesetz. Di ladinar vodar Provintz vo Belun hiam net di gelaichegen
schiitz, ma allz ummaz himsa da gelaichege politesche, kultiral, zungbizzschaftege
un sotzial stordja boda khiitt ke dise lentar soin in gantzan toal vodar storegen La-
dinia, un propio peng in s¢ll, khemmenda viirgetrakk zungbizzschaftege prodjekte
un politike afte zung pittnindar pittar Redjong Trentino Siidtirdl nidar ndmp.

Di lintkartn bodar vennt da untar (pildar 2.1-2.3) zoang bele zungen di
laiit boda lem in di ladinar kaméiindar von Fassa tal in Trentino, un in di teldar
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Gader un Gréden in di Provintz vo Poatzan un in di kaméiindar vodar Provintz vo
Beltin him khétt bela 'z iz soi muatarzung in di formularn vodar nastiach CLAM
2021. Haltante kunt ke di laiit dupplzung him gemak zoang zboa zungen legantese
panandar in zérte kamoéiindar geatma tibar in 100% ladinar redar.

M . Ciampedel
|

Cianacei

Sen Jan (Poza)

Seén Jan (Vich)

LADINO

Seén Jan (Poza)

Soraga 43,3 I

Ciampedel 62,7

Cianacei

62,3
Moena
|

||

. Ladino* * | valori totali per comune sono
. superiori a 100% in quanto il
. Italiano questionario prevedeva che i rispondenti

) £ potessero dare indicazioni su pill lingue
. Sudtirolese alla stessa domanda. Le percentuali
* inferiori al 5% non sono indicate.
. Tedesco

. *
Trentino

. Altro’

Fig. 2.1 Muatarzung in Fassa Tal.
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0103 10-30% 30-50% 50-70% 70-90% 90-100%

San Martin 97,3

La Val 939 52
Mareo 881 56 48

Corvara 857 7,6 60

Badia 855 88 58
Sélva 21 106 16,7

Santa Cristina 699 87 23,6
Urtijéi 68,0 54 29,4

Ciastel (Sureghes) 544 57 86 31,9

o B * | valori totali per comune sono
. Ladino superiori a 100% in quanto il
. Italiano” questionario prevedeva che i rispondenti

i potessero dare indicazioni su pil lingue
. Sudtirolese alla stessa domanda. Le percentuali
* inferiori al 5% non sono indicate.
. Tedesco

. Altro”

Fig. 2.2 Muatarzung in di teldar Gader un Gréden.
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—

| cimero |
Lo e
Anpezo/Cortina
01108 10308 30508 50-10% 70508 901008
Fodom 28,5 I
Col [ |
Anpezo/Cortina ] 71.8 I

. Ladinoﬁ * | valori totali per comune sono
. superiori a 100% in quanto il
. Italiano questionario prevedeva che i rispondenti

) - potessero dare indicazioni su pitl lingue
. Sudtirolese alla stessa domanda. Le percentuali
* inferiori al 5% non sono indicate.
. Tedesco

Veneto

. Altro*

Fig. 2.3  Muatarzung atz Souramont.

In alle di Kaméiindar von Fassa Tal di meararhait khiittze muatarzung ladinar
(griitmma varbe). Di lantkart zoaget hoatar in khern vodar ladinar kamouschaft,
in dar mitte von tal, in di kaméiindar vo Poza un Vich boda da zungbizzschaftege
identitét ladinar iz hoatar. Balmase spostart, anvétze, betar au odar betar nidar in
tal, hdartma starch in schupf von belese afte identitét von laiit, ditza ombrémm
in dise kamoiindar khemmenda mearar laiit vo auz peng in turismo un darzuar
di laiit héarn soi muatarzung mearar azpe a dialekt anvétze baz a djiista zung. Allz
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ummaz da ladinar identitét in fassa Tal iz starch gehoart, azma haltet kunt ke in
kamou boda hatt da ledranarste protzentual (Mazin) o, halbe laiit haltn daz ladinar
azpe soi muatarzung.

As6 azpe ma hatt gesek in da pellare lintkart, in da sell gezoaget in di
Pilt 2.2 o mabar seng ke in di teldar Gader un Gréden di laiit khonse schiar alle
muatarzung ladinar sin atz mearar baz dar 95%. Ma mocht khon ke in poade dise
teldar venntma sin atz viar zungen geredet pittnandar alle tage: ladinar, belesch,
talitsch un a siidtirélar dialekt. Ma sek darzuar ke in Gader Tal (afta récht vodar
lantkart) da ladinar zung iz geahaltet vo schiar alln in laiit soi muatarzung, in
Groden (afta tschenk) soinante geniitzt alle tage mearare zungen soinda mearare
risposte, ibarhaup atz Ortisei un Ciastel, in ditza lest lant lai in a drai fratzion-
gen di laiit khonse muatarzung ladinar. San Martin de Tor un La Val soinz di
kamoiindar pittar stercharstn zungbizzschaftege identitét, di protzentualn von
laiit bodase khén muatarzung ladinar soinz di héacharstn, nét lai in Gader Tal
ma in da gintz Ladinia. Nét vor nicht in earst von zboa khaméiindar hatta soin
setz dar Ladinar Institlt.

Dar raum gezoaget in di lintkart 2.3 iz dar toal vodar Ladinia gehoazt
Souramont, di kaméiindar vo disan raum Fodom, Col un Anpezo zoang tra de se
groaze diferentzan, boda abestimmenn vonar deferentegen stordja un deferentegen
sotzial un geografege konditziongen. Vor bazta dgeat Fodom, a kamou gemacht vo
mearare fratziongen pittnar starchan identitét, daz séll boda auvar iz khent mak-
ma khon az saibe gelaich azpe in di 4ndarn toaln vodar Ladinia di mearastn laiit
khénse muatarzung ladinar. Anpezo, iz, anvétze an uantzegez lant starch turistik
un vor daz s¢ll pittar zait di laiit gebortet in lant soin khent z'soina a mindarhait, di
mearastn khemmen vo auz; azpe ma mage seng in di lintkart, lai dar 30% khiittze
muatarzung ladinar. Col iz a khlummadar kamou auz ar a bege, da ladinar identitét
(mearar baz halbe laiit khonse ladinar) iz mearar baz andarst ideologesch. Col iz
starch gepuntet pinn dndarn agordinar kaméiindar boda soin umentimm, boma
redet zungen boden gelaichan. In di teldar vodar obar provintz vo Belun barntma
ke nd un nd azma geat zuar sud da ladinar identitét geat vorliarantese. Ditza khint
viir sidnka azta di zung steat in groazan gantzan allz ummaz ladinar. In alle drai di
ladinar kaméiindar vo Souramont sekma ke di laiit di mearastn vert bizzan nét zo
reda ladinar, da haltn soi muatarzung lai azpe an ainfegar dialekt un nét a djiista
istitutzional zung darkhennt un asé niitzansa lai hérta daz belese balda iz zo reda
auz vodar famildja.
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2.2. Daz zimbar

Dazimbar iz a taiitscha zung boda iz khent getrakk in Veneto un in Trentino
von baireschen pauarn ume ’z djar tausankh dopo Gottarhearn. Sin daz vorginnate
djarhundart da zimbar zung iz khent geredet in an groazan raum (in di zelom von
djar 1920 soinda khent gemeldet 3762 laiit boda him geredet zimbar). Haiit zo
tage daz zimbar khint geredet lai in di Provintz vo Tria in kamou vo Lusérn, boda
lem mindar baz 300 laiit. "Z meldnese azpe zimbarn ettlane latit boda lem in andre
kaméiindar vodar Provintz vo Tria, tibarhaup in di lentar ndmp Lusérn, Lavrou un
Folgrait un dena ka tria un ka Rovrait. In di dndarn storegen zimbar kaméiindar
(di Simm vitzentinar kamaiindar un di draitza veronesege kaméoiindar) daz zimbar
khint gehaltet azpe zung von gedenkh un khint viirgetrakk pitt initziativan von
feroine vo disan lentar.

Di laiit boda khemmen hérta mindar, dar bintsche vért boda khint gett
disarn zung un darzuar dar schupf von trentinar belesan dialekte geredet in di
kamoiindar umenimm hdm geviiart zo vorliara hérta mearar di zung, boda khint
geniitzt bintsche un pitt herta mindar kompeténtz. Darzuar khintze tibargete
hérta mindar in khindar, ibarhaup balda in famildja ummaz von zboa eltarn
redet nét di zung.

Da zimbar zung iz darkhennt vonan provintzial gesetz von djar 1987 boda
hatt augelekk in Kulturinsititut moknar-zimbar boda ’z djar 2005 iz khent getoalt
in zboa autonome Insitiit. ’Z djar 1999 daz natzional gesetz nummar 482 hatt
darkhennt daz zimbar drinn in di taiitschan zungen khott aftn artikl nummar 2.

Zo lirna da zimbar zung izta a mentsch in di schual vo Lavrou bodasen
drinndarkhennt boda macht khennen da zimbar zung un kultur in alle di klasse
vodar untarschual un vodar mittlschual. In kamou vo Lusérn daz zimbar khint ge-
niitzt pittndndar pinn belese in khindargart Khlummane lustege Tritt, boda innimp
di khindar von s¢ks ménat sin afte seks djar.

Di lintkart bodar vennt da untar (pilt 2.4) zoaget bele zungen di laiit vo
Lusérn hdarn azpe muatarzung asé azpe da iz khent geschribet in di formular
vodar nasitach CLAM 2021.

Soinante dar kamou vo Lusérn — boda hatt mindar baz 300 laiit — dar uant-
zege kamou vodar zungmindarhait in Redjong khemmenda gezoaget darzuar di
laiit boda ren di zung auz von kamou o, tibarhaup in di kaméiindar vo Lavrou un
Folgrait un in di haupstatt von Trentino. Von zimbarn vo Lusérn di protzentual
bodase khiitt muatarzung zimbar iz obar in 50%; di protzentual von zimbarn auz
von kamou iz vo bintsche mindar, ditza zoaget ke sidnka azta di laiit boda ren di
zung soin gantz bintsche daz zimbar iz no lente. Allz ummaz helfta sichar nét dar
zung daz s¢ll stian auz ar a bege vodar kamouschaft, di laiit boda vortgian un daz
belese geniitzt lai schiar bobrall.
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Fig. 24  Muatarzung vor di zimabarn vo Lusérn un von éndarn trentinar kaméiindar.
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2.3. Daz moknar

Da moknar iz a taiitscha bairesche zung geredet in Fersén Tal (odar Moknar
Tal) in di kamoiindar vo Oachleit, Vlarotz, un Palai en Bersntol, in dise drai lentar
lemda bintsche mindar baz 1000 laiit.

Di earstn boda soin khent zo leba in ditza tal soinz gest pauarn un khnappar
von Tirél un vo sémm ummar ume in draitza djarhundart. Sin in di earstn djardar
von noiinhundart 'z tal iz gestint auzgehakht un ar a bege vo allz. Di moknar soin
gest ageschauget letz un ditza iz viirgant sin di lestn djar von notinhundart balda
di laiit von tal him ageheft zo hdara starch in vert vo soinar identitét un vo soinar
kultur un zung, ditza ankunto o in darkhenn zuargett von belese Stato (Gesetz 482
von 1999) un vodar Provintz vo Tria, boda sa "z djar 1987 hatt zuargett auzolega
in Kulturinsitit méknar-zimbar boda ’z djar 2005 soin khent zboa ummadar vor
aniaglana zungmindarhait.

Da moknar zung, sidnka azta ormai iz destar rivan in tal boda, sidar khurt-
za zait iz khent a zil vor in turismus o, iz no hérta di zung boda khint geredet
in famildja, ma mocht khon pero, ke da o di khintze geniitzt hérta mindar. Di
djungen ren hérta mearar belesch odar di trentinar dialekte geredet in di lentar
nidar ndmp.

Daz belese iz di zung mearar geniitzt in khindargart un iz di zung boda
khint geniitzt saiz in di untarschual, saiz in di mittlschual: in di untarschu-
al izta khent inngeviiart an ur zo lirna méknar un andre zboa/viar urn boma
niitzt di zung vor &ndre materie, in di mittlschual di zung khint geniitzt vor
laboratorie.

Laboratorie zo lirna schraim un kiirs soin khent augelekk in di vorginnatn
djar vor di maistre, vor di agestéllte in di 6ffentleschen emtar un vo berda arbatet
vor di kultiir un vor di studjént.

Di lantkart boma sek in pilt 2.5 zoaget bele zungen di laiit boda lem in di
moknar kaméiindar hdarn azpe muatarzung asé azpe da auvarkhint von formularn
vodar nisitach CLAM 2021.

Di laiit boda hoarn azpe muatarzung da moknar in di drai kaméiindar
von tal iz: dar 35% in Vlarotz, dar 43% in Garait un dar I’'87% in Palai. Da
mochtma khén ke disa kamouschaft iz gestant vor langa zait auzgehakht, a toal
von tal iz schiar in gantzan belesch (kamou vo Sant’ Orsola) un dar pérge iz khent
viirgevank laise laise pitt hoff auz alumma. Di drai kaméiindar o soin gestrébet,
daz uantzege boda iz a pizzle panindar iz Vlarotz un nét vor nicht iz daz sell
boda hatt daz mearaste laiit boda héarn daz belese odar in trentinar dialeke azpe
muatarzung. In obar tal, boda iz dar Kulturinsitut, dar Kamou vo Palai hatt a
stecharna identitét un da khinta geniitzt mearar daz méknar net lai in famildja
ma auz o.
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Fig. 2.5 Dimuatarzung in Feérsenal.
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Dar ruol vodar schual



3.1. Bichte lirnen mearare zungen

Di lant zungen un di selln von zungmindarhaitn him in gintzan recht
zsoina gehaltet zbisnen in zungen niitzlich vor a garadega plurilinguistik edukat-
ziong un vor daz sell mochten khemmen gett dar djiist vére, aftz ditza haiit izta
ming] zo kheara zo tibarlega bia ma lirtn di zungen, haltante kunt vo alln. ’Z zil iz
daz sell zo schupfa zo lirna di zungen pittnandar zoa zo machase tréffan ummana
pittar éndarn. Zo tiiana ditza iz bichte tibarleng aftn vért boma gétt aniaglanar
zung; schupfan azta di maistre vo deferentegen matérdje rense tra de se un arbatn
pittndndar; stiachan bia innzovinga di muatarzungen, saiz geredet, saiz geschribet
boda nét soin drinn in ufitziéll curriculum vodar schual; siiachan bia zo tiiana zo
macha vorstian in studjént in groaz vért boda ham di dndarn zungen un di dndarn
kultirn un schupfanse zo “reda” darmitt; innvangen di eltarn un alle di dndarn laiit
boda, auz vodar schual, arbatn vor di zungen, gemen vért un machan bokhennen
di deferentegen kulturn.

Lirnen di zungen iz dar grunt zo geba vért in zungmindarhaitn, ditza iz
auvarkhent von date augelest vodar sotziolinguistik nastiach CLAM 2021.

3.2. Di date augelest vodar nésiiach CLAM 2021

Dar formular boda iz khent auzgett vor di nastiach von djar 2021 hatt viir-
gelekk vorsch zo vorstiana di zungbizzschaftegen kompeténtzan in di zung boda
khint geredet in soin kamou. Ma hatt gevorst azta di kompeténtz in di zung von
lant iz géntz guat, guat, skartz, odar vor nicht, ditza vor ’z gereda, "z gevorstiana
un vorz gelesa un 'z geschriaba. Natiirlich di risposte soin gehenk aftaz séll boda
di redar s¢lbart hoarn tibar soine kompeténtzan, un ditza pazzt nét hérta pittar
realtét. Sidnka azma net habe gemak sicharnse bida in pratika dise risposte pazzan,
allz ummaz soinda auvar khent hoatre zoagar bobar lazzan seng in grafiko da untar
(pile 3.1).

Bar mang seng ke da ladinar zung iz da séll boda steat pezzar zbisnen in drain
bobar him nagestiacht: schiar alle di ladinar vorstian, khinen ren un lesan garécht
di zung von lant bosa lem; da khanen a pizzle mindar schraim ditza ombrémm ’z
soinda heérta mindar okasiongen z'schraiba in di zung standard o.

Andarst iz vor zimbarn un méknar: di mearastn khon zo vorstiana garecht
di zung von lant un ke da khinense ren «guat genumma» un ke ’z izzen eppaz
malamentrar lesanse. Gantz ledrd anvétze izta di kompeténtz vorz geschraiba ditza
ombrémm ’z soinda net kontekste boda di zung khint geschribet.
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Grafico 1. Capisce, sa parlare, sa leggere e sa scrivere in cimbro bene o abbastanza bene?

capisce sa parlare saleggere sa scrivere

risposte cimbri

32,3
risposte ladini \ \ .
96,1 88,2 85,2 58,7
|. A M risposte mocheni
70,6 60,2 51,3 23,8

T == EBene / Abdastanza bene
EXXTITEn = mPoco/ Per niente

Fig. 3.1 Dikompetentzan in di zungen von zungmindarhaitn.

In groazan gintzan dise date mochanaz machan tbarleng aftn bichtege
rudl boda hatt an edukatziong pitt mearare zungen, disa magat gem groazan
vért in zungen von zungmindarhaitn o pezzrante di kompeténtzan von redar un
schupfante di studjént zo haba mearar zo tilana pitt tekstn geschribet in zungen
andarst baz da soi.
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' Vor di viirlegom boda khemmen khétt da, habar abegenump von pratische arbatn auzgett vo

Ramallo et al. (2021).






4.1. Vorbort

Pinn skede vo disan kapitl bollbar viirleng a drai sachndarn niitzlich zo riva
afte ziln boda soin khent augeroatet aftn pellare kapitl viirzoviiara a edukatzion
pitt mearare zungen.

Bar leng viir notin aktivitét inngetoalt in drai sektziongen. Da earst sektziong
(aktivitét 1-3) iz inngerichtet zo macha krescharn di sotziolinguistik kompeténtzan
in di klassan; pittar zboate (aktivitét 4-6) bollbar schupfan di studjént zo tibarlega
afte zungen bosa khanen un viiarnse zo beksla bia &zonemmase un zoangen bia da
schéllatn khemmen geniitzt; pittar draite sektziong (aktivitét 7-9) khinta gezoa-
get bia ma mage tiian zo venna an platz vor di zungen von zungmindarhaitn; di
aktivitét vo disarn lestn sektziong soin khent pensart zsoina gemacht in klasse ma
da mang khemmen viirgeviiart in khnopf auz vodar schual o.

Alle di viirlegom soin pensart azpe baispil boda di maistre mang abenemmen
eppaz, di maistre s¢lbart soin geriiaft auvarzovennanar natige asd, legante panéndar
di arbat vo alln, khentma zo haba mearar didaktik mustarn un khint z’soina iantrar
niitzan di zungen von zungmindarhaitn.

Di aktivitét boda khemmen gezoaget, bekslante lai eppaz da un semm,
mang khemmen gemacht pinn studjént vodar mittlschual un vodar obarschual.
Da mang khemmen darzuar viirgelekk in laboratorie augelekk in di kaméiischaft
von zungmindarhaitn boda innvingen saiz djunge, saiz alte.

© 2024, P. Cordin, V. Dell’Aquila, F. Ramallo un S. Rasom, Hintpuach zo
gebena atz mearare zungen pinn lintzungen, Erickson, www.ericksonlive.it

33



4.2. Operatif skéde

AKTIVITET N. 1
Héarnse zungmindarhait

Innviiar Soin zungmindahait hatt gehatt un hatt no haiit vor di kaméiischaft von redar
groaze sotzial, ekonomesche un arbat konseguentzan darzuar in sélin emotif
un psikologesche. Zbisnen in bichtegarstn da séll zo schemase vo soinar
zung un nét z'soina guat zo beksla zung un zo niitzase pinn naling redar.

Kompito Zoang bia ma hatt gelebet in di vorgannatn zaitn balda di zungmindarhaitn
soin khent &geschauget letz un hintargedjukht.

Ziln — Ubarleng afte zungbizzschaftege omodjenizatziong.

— Khennen di stordja vodar kamouschaft boma redet di zung vodar zung-
mindarhait.

— Vilarn zo macha vorstian pezzar di sotziolinguistik realtét in studjént.

Stepfin — Dar maistro odar di maistra bart gem in viar, viinf studjént sétt voucher
(baispil: an voucher vor an abonamént online aftnan djornal, aftan film,
70 khoava eppaz, un aso vorf, geschribet in ummana vo disan zungen:
belesch, inglés, zimbar (odar ladinar odar moknar). Azta in klasse soinda
studjént boda ren an &ndra zung, alménko ummadar von voucher bart
soin in da sell zung. Di studjént khdn nicht baz vor an voucher da ham.

— Alle di &ndarn studjént khemmen nominart mittarbatar von maistre.

— Zo haba 'z geschenkh geschribet aftn voucher, aniagladar studjant bart
mochan vorsan azzaren khemm zuargett von mittarbatar.

— In mittarbatar barten knemmen geschafft zuarzogeba lai di geschenkh
boda soin geschribet atz belesch odar atz inglés.

— An lestn di maistre bartn toaln di klasse in mearare khndpf; balda alle
di voucher bartn soin khent gezoaget, di khndpf bartn mochan vorstian
bia di geschenkh soin khent zuargétt.

— Darvért bele 'z soinz gest di «regin» boda soin khent geniitzt zuarzogeba
di geschenkh di maistre bartn vorsan aniaglan studjant;
1.Bia pistode gehdart baldar iz khent zuargett odar nét zuargett 'z

geschenkh von voucher?
2. Bele lalit vodar kamouschaft magatnz soin di maistre un di mittarbatar?
3. Bele laiit vodar kamouschft magatnz soin di tschelln boden iz khent
zuargett 'z geschenkh? Un di selln bosen neét iz khent zuargett?
— N4 in sell boda khint rispundart redetmada drau pittnandar.

Baz ma niitzt Kart, pennarelin, voucher un geschenkh.
Arbat metodo Alumma odar in khlummane khndpf.
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AKTIVITET N. 2
Navorsan in famildja

Innviiar Khennen di stordja vodar zung gentitzt in famildja iz a bichtegar tritt zo
darvera bazzez iz soi zung. In kontekste boda soin mearare zungen abegem
a zung odar an &ndra in khindar hatt zo tliana pitt zungbizzschaftege
ideolodjian, zo vorstiana ditza mochtma haltn kunt vodar stordja vodar
famildja un bazten impaitn di redar vodar pintom boda mage soin zbisnen

zung un sotzial pezzarom.

Kompito Machan an intervista in ummaz odar in mearar vraitn tbar bia da nitzan
un bia da gem abe di zung in djungen, bia da hdarn di zung un dena khon
in klasse bazta iz auvar khent.

Ziln — Darkhennen di zung ideolodjian un di tabu.

— Darkhennen azta in di lestn djar hattma gebekslt in modo zo niitza di
zung.

— Ubarleng un viirleng aktziongen boda gem kontra in tabu bodada no
soin Ubar di zungen von zungmindarhaitn.

Stepfin — Nidarleng alle pittndndar baz zo vorsa in di intervista.

Di vorsch magatn soin baispil: Bela zung hasto geredet baldo pist gest
khlumma? Bo hattma geredet zimbar/ladinar/moknar un bo belesch? Bia
izze gest di schual baldo pist gest djung? Bela zung hasto geredet pitt doin
mann/baibe? Baz pensarsto von laiit boda niitzan a zung andarst baz da
séll bosa ham gelirnt dahuam?

— Machan a khurtza intervista in ummaz odar in mearar lalit vodar famildja,
in noon o.

— Analizarn bazta iz khent rispundart zo vorstiana bele tabu tibar dar zung
'z soinda auvarkhent.

— Machan bizzan bazta iz khent rispundart zo vostiana bia in aniaglana
famildja di sachandarn soin andarst.

— Drauren pittnandar aftaz sell boda iz auvarkhent von interviste un
iibarleng aftz hait un afte zukunft vodar zung von lant.

Arbat metodo Alumma odar in an khnopf.
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AKTIVITET N. 3
Noon un eltarn ka schual

Innviiar Di interaktif khndpf soin pensart azpe spetzifege edukatif metode. In disa
aktivitét in di khndpf arbatnda pittnandar di vratitn von studjént boda, azpe
fraibollege, nemmen toal atz khndpf vo viar, viinf ladt.

Kompito Nemmen toal aftnan interaktif khnopf.

Ziln — Machan vorstian in vert boda hatt di zung in studjént un in lalit boden

stian namp.
— Auleng naiige didaktik esperientzan boda innvangen di lalit vodar
kamouschaft von redar.

Stepfin — Innviiarn in metodo: khon bazza soin un bia ma arbatet pittndndar in di

interaktif khnopf.

— Auleng khnépf vo viar, viinf laiit gemischt drinn pitt almanko a mentsch
VO auz.

— Zornir zo macha sachandarn boda &gian dar zung un gepuntet pinn
séll boda khint getént ka schual un pinn lem vo alle tage, viirgeviart in
khlummane khnopf (baispil an focus group aftz vorsch azpe dise: Ren
Unsar zung iz vorliarn zait? Rebarsan garécht? Beratz nét pezzar lirnen
ren inglés?).

— Draurenda un trbarleng afte viirlegom boda soin auvarkhent.

Arbat metodo

Diskusiong in khlummane khnopf.
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AKTIVITET N. 4
Zungbizzschaftege pildar

Innviiar Zoangse selbart pittnan disenjo, ditza gitt zuar in studjént/en zo khéda baz
da hoarn (ibar di zungen bosa khénen un {bar di selln bosa héarn ren
umenumm. Leng panandar di zungen boda aniagladar studjént/en khant
un di toaln von laip macht vorstian di funktziongen boda ham di zungen,
ma in da gelaichege zait di emotziongen boda di redar hdarn balsa niitzan
S0i muatarzung.

Kompito Aniagladar studjant mochtze disenjarn sélbart un vérm di toaln von laip,
aniagladar toal pitt soinar varbe un aniaglana varbe gepuntet pittnar zung
bodar khennt (geredet un/odar studjart).

Ziln Di pildar instinktif geverbet soin dar punkt vo bo dzoheva zo (ibarlega bia
di redar hoarn di zungen boden stian umenumm, di selln bosa khéanen, di
sélin bosa studjarn un di selln gehdart ren vo andre lait.

Stepfin — Zoang baz ma bart tlian in klasse.
— Aniagladar studjént macht soin disenjo.
— Zoang in klasse di disenje un tbarleng aftaz séll boda iz khent gemacht.

Baz ma niitzt Kart, 1epes odar un penarelin.
Arbat metodo Ma arbatet alumma un dena zoagetma bazma hatt getant in klasse.
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AKTIVITET N. 5
Code mixing un code-switching

Innviiar Code-mixing un code-switching mang helvan zo macha barleng, pitt
spass 0, di djungen afte zungbizzschaftege kompeténtzan bosa hdm atz
mearare zungen un in di sélln konteksten boda a zung geat tibar dar &ndarn.

Kompito Ren (bar mearare argoméntn niitzante, &na zo pensarada, bortar un
kostrutziongen vo andre zungen un stiachan zo khoda daz peste boma
mage daz séll boma bill machan bizzan.

Ziln — Khennen pezzar di zungen von mittschiialar un vorstian in vért boda
ham di mearar zungen boda a mentsch khennt.

— Uparleng in bele kontekste 'z khemmenda geniitzt di zungen boma
khennt.

Stépfin — Machan vorstian bazzez billn soin gemuant code-mixingun code-switching.

— Boroatn daz mindarste zen zettela aniaglaz (ibar an argomént zo redada
drau (baispil: kontarn baz ma hatt getént an santzta abas, schraim tibar
an monumént, kontarn balma sait gant atz mer odar au pa perng, dar
auto boda gevallt daz mearaste, di Bonichtn in famildja: bazma ézzt,
di traditziongen, un asd vort): di zettela khemmen gelekk in a skattl un
dena ziagatmase auz.

— Khon baz ma hatt zo tliana.

— Inntoaln di klasse in khnopf vo viar, vinf la(it.

— Machan auzziang in aniaglan khnopf an argomént.

— Ren drinn in khnopf niitzante 4na zo pensarada code-mixing un code-
switching.

— Vorsan aniaglan studjant/en auzomercha biavl zungen dar hatt geniitzt
un in bele kontekste.

— Machan bizzan dar klasse bazta iz auvarkhent un (ibarleng bia 'z soinda
khent gentitzt di zungen.

Baz ma niitzt A skattl, kart un vedarn.
Arbat metodo Ma arbatet in khndpf un dena redetmada drau alle pittnandar in klasse.
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AKTIVITET N. 6
Zungbizzschaftege biografi

Innviiar

Da zunghizzschaftege biografi helft zo Ubarlega aftz soi identitét un zo
vorstiana in ruol vodar zung vo soinar zungmindarhait in sell boma lebet
alle tage.

Kompito

Kontarn pitt net mearar baz 300 bortar soi zungbizzschaftege biografi:
bele zungen ma hatt gelirnt un biavl djar ma hatt gehatt; bele zungen 'z
khemmenda genlitzt dahuam, ka schual, pinn tschelln un pinn lalt; baz
ma hoart sélbart vor ummana odar vor mearare zungen.

Ziln

Machan darkhennen in studjént bia da niitzan di zung odar di zungen
redanteda drau un legantese a konfronto pinn mittschialar.

Stepfin

— Di maistre khon baztada iz zo mocha tlian un zoang instudjént bia ma
macht a zungbizzschaftege biografi.

— Nidarschraim di bizzschaftege biografian.

— Lesan in klasse bazta iz khent geschribet un draurenda.

Arbat metodo

Alumma (in klasse odar dahuam) draurenda in klasse.
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AKTIVITET N. 7
Djunge linguistik Planer

Innviiar Viirleng prodjekte zo schiitza di zung von zungmindarhaitn un nemmen
selbart toal auzohaltase un viirzoviiarase gitt zuar in djungen zo vorstiana
in groaz vert bose hatt un darzuar z'soina se sélbart protagonistn vo

soinar zukunft.
Kompito Nidarschraim an prodjekt zo geba vert dar zung vodar midarhait in an stotzial
kontekst (in famildja, in klasse, in khnopf von tschelln, atz birthaus, aftn bus).
Ziln — Innvangen di djungen zo vorstiana pittnandar bettana zukunft 'z hatta

di zung vodar mindarhait.

— Machan nemmen toal in djungen afte zung politik un innvangense
nidarzolega in zung plan von soin lant.

— Machan vorstian in djungen da zungbizzschaftege questiong.

Stépfin — Ma toalt inn di Klasse in khndpf vo 4-5 lalit.

— In sélin boda nemmen toal khinten gevorst in bele kontekste di zung
vodar mindarhait khint nemear gentitzt. Baispil: atz birthaus, in di khirch,
in pause ka schual, afte social media, in sport, in a kultural feroine. Odar
azma bill makma gian z'sega bazta iz auvarkhent vodar nasiiach CLAM
un arbatn semm boda khint gezoaget ke di zung iz mearar debl.

— Aniagladar khnopf zornirt a situatziong un schraibet nidar an prodjekt,
punkt vor punkt, bia zo macha bidar niitzan in séll kontekst di zung vodar
mindarhait. Dar prodjekt mocht innhaltn: bia ma sait gelekk, ombromm
dizung semm khint nemear geniitzt, baz zo tiiana in konkrét vor di zung,
pitt beln strumentn ma tliatz un in biavl zait.

— Auleng ummadar odar mearare prodjekte boda innvank di zungmindarhait.

Baz ma niitzt Struméntn zo macha di prodjékte viirgelekk. Vor zérte bartma mochan
eppaz zem o.
Arbat metodo In khndpf, pittndndar pinn maistre.
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AKTIVITET N. 8
Naiige redar: an oportunitét

Innviiar Ma mage net tlian pitt mindar von naiing redar azma bill machan (ibarlem
di zungen von zungmindarhaitn. In a gesellschaft pitt mearare zungen un
mearare folk azpe da sell boma vennt in di lentar von Trentino-Stidtirdl un
in di provintz vo Belum, hdm an oportunitét auzolega prodjekte zo geba
vert in naling redar iz eppaz gantz bichte.

Kompito Darkhennen in klasse di mittschiialar boda soin natige redar, un viirleng
situatziongen boda khint geniitzt di zung vodar zungmindarhait.
Ziln — Auhaltn un schiitzan di lait boda detzidarn zo lira di zung vodar zung-
midarhait.

— Machan vorstian in studjént a bettana oportunitét 'z iz limen ummana
vo disan zungen.

— Helvan innzonemma di mittschiialar boda bdlin limen a zung von zung-
mindarhaitn in daz sell boma tiiat.

— Schupfan azta khemmen inngenump alle di zungen.

Stepfin — Machan vorstian garecht dar klasse in fenomeno von naiing redar.
(schauge toal 9). Disar didaktik toal mage khemmen guat auz vodar
schual o (khndpf, feroine, afte arbat, un aso vort).

— Darkhennen in klasse ber 'z magat soin a naligar redar.

— Drauren in klasse in ruol vo berda iz nalige redar.

— Schupfan di lalit muatarzung zo niitza di zung vodar zungmindarhait
pinn naiing redar.

— Nidarleng an plén pitt spetzifege arbatn zo macha boda zuargem azta
di lalit muatarzung vennense zo reda pinn nating redar vor a zait boda
magat soin lai a par manat, seks méanat, odar a schualdjar o.

— Haltn an tagepuach vodar klasse boda drau soin bia 'z soinda gebékslt
di sachandarn ume di naling redar.

Arbat metodo Draurensan in klasse (azma mage pittar gantzan schual).
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AKTIVITET N. 9
Nemmen inn di naiing redar

Innviiar Machan vorstian in zungmindarhaitn bia bichte 'z soinda di naiing redar
billz soin gemuant gem in zungen natige hoffe zo tibarleba, lazzante hintar
alte tabu un innvangante alle.

Kompito — Boroatn a puachliste (ibar disan ttma nageholft von maistre.

— Khon bia ma sait gelekk in 1ant azpe natige redar (aztara soin) un viirleng
an prodjekt zo stiachanar herta mearar, machante bizzan alln in vert boz
hebat.

Ziln — Machan khennen in fenomeno von naiing redar un machan vorstian
imenandarn sélbart in haup rudl bosa hdm zo macha tibarlem di zung.

— Pinnkhindar un pinn djungen schupfan zo venna natige redar, stiachante
zbisnen in laiit boda khemmen vo auz vor arbat, vil vert né pittar famildja,
bodase auhaltn zo leba vor herta in insarne lentar.

— Nidarleng an prodjékt innzonemma di naiing redar hevante vodar schual
un innvangante di kaméiischaft von zungmindarhaitn zo redada drau
un zo vorstiana pezzar baz zo tliana.

— Schupfan innzonemma alle 4na zo vértase zo vorliara soi kultural un soi
zung integritét.

Stepfin — Abelirnen di djungen aftn fenomeno von nating redar gebanten a pu-
achliste, puachan zo lesa in klasse odar dahuam.

— Machan Ubarleng di djungen, inngetolat in khndpf, afte kapatzitét odar
afte kritesche plinkt boda dar fenomeno mage ham zo halta lente di
zung.

— Schraim formularn zo macha auzviilin in famildje.

— Machan khennen garecht in tema, niitzante video, poster, un andre
sachandarn boda zoang bazzez soin di naling redar in laiit von lant
boda soin muatarzung.

— Virleng an prodjekt boda innvank alle dise sachandarn, schaugante
bazta hdm getant di &ndarn lentar o.

— Zoang in prodjekt dar zungmindarhait kamouschaft.

Baz ma niitzt — A puachliste auzzornirt (ibar dise téme.
— Aparett zo macha video un fotografian.

*'Z magata bolin soin gélt viirzoviiara in prodjékt in di lentar un zo macha
khennen baz ma tiiat, ma magatze leng panandar pittnan 6ffentleschen
amt , azpe a Kulturinstitut.

Arbat metodo Drau studjarnda alumma, rensan drau pittnan khnopf, un pittar kamou-
schaft von lant.
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Glosar

A

! Zerte bortar vo disan glosar soin abenump von Glosario auzgett in Ramallo et al. (2021).



Bia ma héart di zung

Balda a zung, a dialekt khemmen geschétzt vonar zung kamouschaft, saiz
guat, saiz letz, dise schétzung soin herta lai emotzional dna Z'soina tibarlekk, di redar
gruntnse lai aftaz séll bosa hdarn se selbart éna zo vorsanen biz iz djiist odar vals.

Code mixing (mischan di zungen))

Balda daz gelaichege mentsch pasart, dna zo béllaz, vonar zung aftz d’andar,
mischante drinn in gelaichege satz bértar vo mearare zungen.

Code switching (beksln zung))

Gian vonar zung aftz d’andar, vil vert pittnar spetzifegen funktzion, redante
g P P g
pinn gelaichege mentsch o.

Zung réchte

Pitt dise bortar bolltma khon ke di laiit odar di kaméiischaft him récht zo
niitza soine muatarzungen, sidnka az nét soin di s¢lln ufitziell von lant bosa lem
odar di sélln standard. Vor daz sell di istitutziongen boda arbatn vor da linguistik
politik mochan machan gesetzt boda darkhennen di zungen von zungmindarhaitn
un bodase schiitzan (as6 azpe da khiitt dar artikl nummar 6 vodar belesan Kosti-
tutziong: «Di Republik schiitzt pitt soin gesetz di zungmindarhaitn.»)

Ekolinguistik

’Z bill soin gemuant ke di zungen soin toal un pintnse pinn sistém vodar
umbelt bosa khemmen geredet. Darzuar soinz naturaln sinn khennzaichan, di
zungen khemmen o studjart haltante kunt von sotzialn pintom bosa auleng, da
khemmen asé z'soina zoagar vodar gesunthait vodar umbelt o: vil vert balda sparirt
a zung billz soin gemuant ke ’z lant bose iz khent geredet iz starch gebekslt.
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Zungmindarhaitn

Khnopf laiit boda him a muatarzung dndarst baz da s¢ll vodar meararhait.
Di meararhait di mearastn vert hatt azpe muatarzung da sell ufitziell von Stato
boda di redar gehdarn azpe piirgar. Dar kontzépt vo zungmindarhait in Beleschlant
khint zuargete bintsche vert, lai vor di s¢lln zungen gintz andarst baz da belese
un soine dialekte (baispil da zimbar un da méknar). ’Z khemmenda darkhennt
darzuar khnépf laiit boda, pittnindar pittar zung, him an andarz gehoara un
darkhennense hoatar in an khnopf gintz indarst, pittnar éndarn kultr, andarst
baz da s¢ll vodar meararhait (baispil di ladinar).

Sotziolinguistik hintardjukh

Balda a zung khint starch hintargedjukht un letz gescheétz. Balda viirkhint asé
eppaz di laiit boda hérta him geredet disa zung hevan 4 laise laise nemear zo redase,
odar zo niitzase hérta mindar un niitzan, anvétze, hérta mearar da séll boda khint
hoachgeschetzt. Vor allz ditza an lestn di zung letz geschetzt geat vorlért vor herta.

Vil zungen

Ma redet vo vil zungen balda in a gesellschaft, a kamouschaft odar in an
khnopf laiit lemda pittnindar zboa odar mearare zungen un di mearastn ren alle
tage mearar baz a zung.

Naiige redar

Laiit boda ren da natzional zung boda detzidarn zo lirna un zo reda di zung
vodar zungmindarhait.

In zerte européan redjongen soinda khent augelekk strukturaln prodjekte zo
macha lirnen di zung vodar zungmindarhait in sélln laiit boda mearar baz dndre
vorstian in perikolo azta disa zung gea zo vorliarase.
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Linguistik plinung

Strumént zo schiitza un viirzoviiara di zungen boda soin mearar hintar-
gedjukht, azpe di zungen von zungmindarhaitn odar, di huameschen zungen in
di selln State boda di zung ufitzi¢ll iz da s¢ll von kolonizator (azpe da inglés, da
frantzés odar da spanjoll). Dar linguistik planung iz toal vodar linguistik politik.

Mearare zungen

Ma khétt asé balda a mentsch niitzt mearar baz a zung zo machase vorstian
dna khummana fadige. Dise bortar venntmase schiar herta pittndndar pinn bortar
“vil zungen” boda bélln muanen schiar daz gelaichege, ma vor da gintz gesellschaft
anvétze baz lai vorz mentsch se¢lbart.

Linguistik polinomia

Ma niitzt dise bortar vor alle di sélln sachandarn fonétisch, morfologesch,
sintaktik boda &gian da zung varietét, zungen boda, sidnka azza him spetzifege
diferentzan, berdase redet hoartze azpe an uantzega zung.

Linguistik politik

Pinn bértar linguistik politik bolltma muanen anialglana initziatif, aniaglaz
maz dgenump von istitutziongen iibar di zungen in an Stato (odar redjong, odar
provintz) boda geat zo sbera aftaz s¢ll boda zornirn di piirgar, bela zung zo lirna
un bo un bia zo niitzase.

Linguistik tabu

Di laiit boda ren a zung khemmen herta geschétzt von andarn bodase nét
ren. Zérte vert dise scheétzung, boda soin lai daz sell boda gloabet a mentsch,
khemmen anvétze agenump, in velom, sovl bisa beratn bar vor alle, un asé dise
zungen un di laiit bodase ren khemmen geschetzt ana azta soin djiiste argoméntn
boda zoang ke dise schétzung soin bar un, dna khummane resong, zérte zungen
khemmen hintargedjukht, lai ombrémm epparummaz hattzan geredet letz.
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Di zungen boma khént

Di zungen boda khant a mentsch soin mearare, un haltn inn ummana odar zboa
zungen un mearare dialekee, alle dise soin geniitzt né in regln vodar zung kamouschatt.

Sotziolinguistik

Diziplin augelekk atz halbe in Notinte djarhundart in USA starch gepuntet
pittar realtét zo zoaga bia 'z khemmenda geniitzt di zungen in di deferentegen
sotzial situatziongen. In Beleschlant hattma nagesiiacht mearar baz dndarst atz bia
da belese zung standard steat pittndndar pinn redjonaln zungen un pinn dialekee,
haltante kunt von geslécht, vodar eltom, un von sotzial livéll von laiit bodase ren.

Zung auzbékslom

Ditza khint viir balda zboa zungkamouschaft gian ummana kontro dar
dndarn, un him deferentege ekondmege, edukatif, sotzial un kultural méglichkait.
Vil vert da stercharste kamouschaft vink viir in gantz 6ffentlesche platz vodar
dndarn boda iz deblar un gelédk zo machase auzgian.

Standard (zung)

’Z iz a zung boda hatt soine regln nidargeschribet sichar, un iz dar mustar
zo mocha niitzan zo reda un zo schraiba djiist, dar mustar zo niitza un zo lirna in
di schualn.

Ubargem di zung

Di zungen khemmen gelirnt in istitutziongen un plétz gantz andarst tra
de se, zbisnen disan istitutziongen famildja un schual soinz di bichtegarstn. In
famildja di zung khint tibargett ainfach von eltarn in khindar, vonar djeneratziong
aftz d’andar. Ka schual, anvétze, di zung khint gelirnt zbisnen khnépf gelaich boda
stian in gelaichege platz. In normalege konditziongen abegem di zung von eltarn in
khindarn, vo djeneratziong in djeneratziong iz daz peste boda magat soin zo halta
lente a zung, ma balda di zung machtze heérta deblar daz séll boda khint getdnt in
famildja zo halta lente di zung iz nemear genumma.
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Dar vert von zungen

Aniaglana zung khint gescheétzt na in vert bose hatt vorz lem vo alle tage
von laiit bodase ren. Darzuar, inar zung khintar zuargétt mearar vért balse khint
gehaltet guat net lai zo reda darmitt ma zo geba in laiit bodase ren an hoachan szazus.

Varieta linguistiche

Alle di zungen beksln un hdm mearare varietét, in dise varietét venntma in
konkreét bia di zung khint geniitzt von laiit bodase ren. Ditza gebéksla khint auvar
nd belnar storega zait di zung khint geniitzt, bo di khint geniitzt, ber ’z niitztze,
vo baz ma redet un beln livell ma niitzt zo reda.
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